
 

 

وهايو
ُ
ة كليفلاند، مقاطعة كايوهوغا، ولاية أ

َّ
ي محكمة بلدي

 
 ف

 
 

  مدينة كليفلاند                                                          رقم القضية: 
 : عي

ّ
 المُد

 : ي
  القاض 

 ضد: 
 

ع عليه              
َّ
ع عليهطلب                            :                    المُد

َّ
 رفع الحجز عن مركبة المُد

شار إليه بمختصر  
ُ
ية( ALS)ي  بالإنجلي  

 
 
 

عى عليه بأنه/ أنها الشخص المالك للـ:  يُصرح
َّ
 المُد

 
 الصناعة:.............................................الطراز:................................................... المركبة: ........................... 

ن المركبةتصنيع المركبة:...............................  ةسن   .............................رقم تأمي 

  لقد 
َّ
  تمَّ مصادرة وحجز مركبة المُد

ن
طة ف  .:....................،شهر: .................... يوم.........عى عليه من قبل مديرية الشر

 :عليكوحدد ما ينطبق منها حالات أدناه راجِع ال

  1 . .إن المُتقدم بالطلب هو الشخص المزعوم قيامه بالمخالفة 

 2  .هذه القضية وهو غي  متهم بأي خطأ مرتبط بجريمة المخالفة  
ن
عى عليه ف

َّ
 . إِن المُتقدم بالطلب ليس المُد

 3 .للمركبة المحجوزة  
 . إِن المُتقدم بالطلب هو المالك الحقيق 

 المُتقدم بالطلب رفع الحجز عن المركبة وتسليمها إليه حالما يتم تسديد جميع رسوم السحب والحفظ. لتمس ي
 

ام،  مع خالص الاحي 
 

رجى كتابة الإسم(
ُ
 ..........................................................................:الإسم )ي

 .................................................................................................:التوقيع

 ... ........................................ ........................................ :العنوان

يدي/ لولاية/ االمدينة  ........................................:الرمز اليى

 ........................................ :)خلال المساء( ........................................ :)خلال النهار(:رقم الهاتف

 إِخطار )تبليغ(شهادة 
رسِلت نسخة عن الطلب آنف الذكر 

ُ
يد الأمريكيعير أ   بالعادية  ةخدمة الير

ن
يدي ف الدفع المُسبق لكلفة الطابع الير

  مدينة كليفلاند. وكيل ، إِلى  20 .........يوم.......، 
ن
 الإدعاء ف

 

ع عليه
َّ
 ........................................ :توقيع المُد
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